SRS M MAGNA

Magna PTB,V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sir. 1, 74199 Untergruppenbach De"very no. / Date: 7214271 j20022020
MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500039817
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020564 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
O ? ~
IS0l T LS

Qo\oYd N\

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight 559,160 KG Net weight 462,560 KG Volumes 0,720 M3 /(S Qi_’)

Item Material Quantity Weight
Description

000010 0550723441 560 PC 462,560 KG

Hub System 2nd/6th Gear cpl
Customer article number:  0550723441Position2

900001  TBA-520921 2 PC 30 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 40 PC 52 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 40 PC 10 KG
[nlett fir Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 2 PC 5 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHREMDEL 5
ACCETTAZI(}NE MERCE ’
Quantita dichiarata;
Quantita effertiva:
Tipo Imballaggic:
Quantit3 Imballj: (1,
Lonformits alle schede d'imbafjo: E
Data controllp:
Firma W\I 1.,1 O
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strae 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stultgart HRA 104271 Geschéfisflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kiett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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GR/ISSUE SLTP
VENDOR  -PLANT: 0004
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Burghernheimer Strasse 5
[-91438 BAD WINDSHEIM

SHPMT.REF .NO. : 250730

RECIPIENT

GETRAG S.P.A.

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNG

20.02.2020-15:20
Page 01.1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck (Custome
Schweitzer

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 14.916
CONTAINER ID: LB SC 293

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD,NO.
-DATE REF,NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7214262 2510630003 600 PC S/ Transmission Housing cpl 5500043068
21.02.2020 2510311480 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 Py 20 - X 25 TBA-501494

P: 120 - X 0 TBA-501711
7214263 2510311471 200 PC S/ Transmission Housing cpl 5500042000
21.02.2020 2510311471 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 8 - X 25 TBA-601494

P: 48 - X 0 TBA-501711
7214264 2510311874 90 PC S/ Clutch Housing cpl 5500043473
21.02.2020 2510311874 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 3 - X 30 TBA-501484

P: 18 - X 0 TBA-501712
7214265 2510311661 118 PC 8/ Clutch Housing cpl 5500039229
21.02.2020 2510311661 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/4(7-611
010 P: 3 - X 30 TBA-501494

P: 24 - X 0 TBA-501712

i 1- X 28 t}, TBA-501494
7214266 2500326202 7t PC S/ Transmission Housing 5500039203
21.02.2020 2500326202 Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 35 TBA-501494

P: 12 - X 0 TBA-501623
7214267 2500326401 90, PC S/ Clutch Housing 5500034501
21.02.2020 2500326401 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 3 - X 30 TBA-501494

P: 18 - X 0 TBA-b01622
7214268 2510204509 1.920 PC S/ Clutch Cooling Pump 5500039863
21.02.2020 2510204509 ¢ Knorr, Hr, 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 960 TBA-520921

P: 4 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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GR/TSSUE SLiP SHPMT.REF.NO. : 250730 20.02.2020-15:20

Page 01.2
VENDOR  -PLANT: 0004 RECIPIENT -PLANT-CUST: 0100 UNLOADING POTINT: 14248
-NO: 0000008003 -NUMBER: 30005665 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

Magna PT B.V. & Co. KG MAGNA PT S.p.A. SHIPPING TYPE: Truck (Custome
Burgbernheimer Strasse 5 VIA DEI CICLAMINI 4 CARRIER: Schweitzer
D-91438 BAD WINDSHEIM 1-70026 MODUGNO -NUMBER:
DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 14.916
DN-ND REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK .MATL -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7214269 2510200912 2.400 PC S/ Clutch Actuator Pump 5500039863
21.02.2020 2510200912 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / (9841/407-611
010 P: 2 - X 1.200 TBA-520921

p: 2 - X 0 TBA-550528

P: 40 - X ¢ TBA-520890

P: AL - X 0 TBA-520880
7214270 0550722441 560 PC S/ Hub System lst/7th Gear cpl 5500039817
21.02.2020 0550722441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P; 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - X0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7214271 0550723441 660 PC S/ Hub System 2nd/6th Gear cpl 5500039817
21.02.2020 0550723441 ' Knorr. Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

P 40 - X 0 TBA-501668

P: 40 - X 0 TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528
7214272 0550724441 560« PC S/ Hub System 3rd/5th Gear cpl 5500039817
21.02.2020 0550724441 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 P: 2 - X 280 TBA-520921

p- 40 - X 0 TBA-501668

P: a0 - X 0 TBA~520880

P: 2 - X o TBA-550528
7214273 0550730430 560 PC S/ Hub System 4th/Rev Gear Cpl 5500039817
21.02.2020 0550730430 Knorr, Hr. 09841/407-6133 / 09841/407-611
010 p: 2 - X 280 TBA-520921

P: 40 - X o TBA-501668

P: 40 - X o TBA-520880

P: 2 - X 0 TBA-550528

GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:
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nach giiltigem ADR

Las parties encadrées de lignes grasses
dolvent &tie remplls par le fransporteur.

P

Dia mit fett gedruckten Unlen elngerahmten RAubsi-
ken milssen vom Frachifilhrer avsgefilit werden.

e

1-15 Jumme 21+22

us [a respon-

pllr S0
sabliite de I'expgditeur,

antworlung des Absandars,

Auszuilillen unter der Ver-
Arem

WELD = CAEIIPIEN I AUy S DS L

rasae = Exemplar f0r Absender

MIAIIG T EASTURIGHS PUUL LUIIITE 1L

rose = Exemplaire de l'expéditeur

= AATURIGT YA IS

tose = Exemplaar voor afzender

MU T e

rosa = Essemplara par mittente

p|nkv - E;;;' ior sender

blau = Exemplgy {or Empléngsry,

bleu = Exemplaire du destinatalne
gritn = Exemplr for FrachtiChrer

vert = Exemplaire du fransportewr

blar = Exemplaar veor gead.
groen = Exemplaar voor verveerder

biu - er

p blus = Cepy for consignee
verde = Essemplae per transponatore

green = Copy for camer

blaa = Exemplar for modtager
grén ~ Exemplar for befordrer

= ]
1 Absender {(Rama, Anschrift, Land)
Expdditeur (nom, adresse, pays)

Magha PTB.V. 2 o s

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE YOITURE
INTERNATIONAL

Diese Belerderung unterkegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkommens Ober den
Beférderungsvertrag Im Internationalen
StraBeng(lerverkebr (CMR).

Ce transport est scumis, nenobsiant
tolite clause contralre, & la Cen-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par raute (CMBA).
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- Loglstik -

Burgh U)FJ;‘O . QJ E)/k -
, 914?365221.:&@:}8?&}1‘;@6‘( 'ale LA‘\\\\}

Frachtitihrer {Name, Anschaft, Land}
Transporteur {nom, acresse, pays)

Schweltzar GmbH & Co.
Internaiionsie Spedition XG
Carl-Benx-StraBe 33

- Ludwigsburg
3&.%@':&@
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l eh(ﬁ?(_) (}lﬂc& ben o
Auslisferungsart des Gules -J

3 Lieu prévu paur a fivraison da la marchandise L] §

Crt/Ueu t
LandrPays_ @ \\'\L\“ﬁ

Nachlolgende Frachtfdhrer (Name, Anschnft, Land)
Transporieurs successifs (nom, adrasse, pays)

17

Rickerstattung
Remboursement
Frachtzshlungsanweisunaen

Prescription d'affranchissemeant

Ort/tleu
Magna PT Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifuhrer o
Land/Feys Weri . B.. & Co. kG 1 i @W&i@!‘ﬁbﬁw}@ragﬁsé{wﬂgﬂﬂmed in box 16 confirms with its
2l i N :
ot Widsheim signature in box 23 to transport the goods, which are covered
elgefligte Dokum: = . 7 3 :
5 Besmens anndstigbernheimer Stragers, by this mentioned in CMR, on behaif of the business as
91438 Bad Windshairt, ) <‘£‘\ \ EO teentioned in box 2 to the place of destination in box 3.
¥ L]
. Anzaht der Packstlicke Azt der Verpackuni QOffiz. Benennung f, d. Befrdenng” Statistiknummer Bruttogewicht In kg Umfang In m?
m':.‘anrgﬁglscl;?“gmﬁ%gmem Nozn?bre 525?:%“5 xe 8 Muderd'elfnnbatlageg 9 Déslgnation ofﬂcglella de l.ranspang' 1 No. statistique 11 Poids %rut. kg 12 Cubage m3
\ 6 -
i
- Ben. Gefshrzsttelmuster-Nr, | Verp.-Gruppe beschrink d u zahlen vom: Absender Wahnn, Emplanger
gm&'ﬁ W“’ s.?dnr.a Nﬁniér% d'etrlguaﬂe nrnrl,.!ge o El::rérgaldg l;gstric?ﬂcln'lr? ganere 19 ;zt\ pz.ayer par: L'expéditeur Mnnnﬂlag Le Bestﬁ-lalalre
Nom d'empallage en funnels Fracht
UN voit N9 Prix de transport
ErmaBigungen i
Anwaisungen des Absenders (Zoll- und scnstige amtliche Behandiung) Sendervarschriftan Heduullon:
n - o
13 neiractions g l'expéditeur [formalilés douanléres et autres) Prescriptions particulléres gmlgghansumma
Zuschlége
Suppléments
’ Nebengebdhran
Frals accessoires
Sonstl
Dh.'ersges +
Zu zanlende Gesamt-
i  summe/Total & payer,

Besondere Vereinharungen
Conventlons particuliares
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Uatergopi ek

Unterschift und Stexill
{Slgnature et limbraa 15

{SIgnatursTe] :.mgmgmggmmﬁimmgﬁgm

Lt T
{ " 24 Gut empfangen . Datum
Recaplion das marchandises Date
~ am
le
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Unterschrift und Stempel des Emplangers
(Slgnatura et timbre du desiinataire)

et Flbi i Patetten-Absender - EBSUHE fel M@s&-ﬁﬁfg@nﬁﬁgﬁggﬁ;; Destinatalre des paleites
von bis km B PR b
Art An;.)glﬁ d'ﬁgg,m 'Tadh’gh a2 Mgdugno {Ahzan ?gﬂ'},ch Tausch
Euro-Faletle = N EugB;Palette
Gitterbox-Dalgtte ; i AV \ gl! x-Palette
- Einfachiégjé{{e * fide i X\ /Ein ch;PAlette C
NCeVUTT [~/ 2wy di
20 o oo it st 1({/{5Em fﬂngarsMﬁ.Fi S quaiii'&@! 5 ZesgFanters/DatumiUnterschrift
27 Amiliches Kennzelchep T fetngtinko 74 P i I i@ Jesiigfiress
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